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“Yeddi Gézal” adli dgiinci
mohtasom oasarinds do Nizami
milli kimliyina olan baglihgini, ni-
Y@ 6z ana dilinda yazmaga ica-
zasi olmadigini kitabin baginda
aciqlayaraq, daha genis saviyyo-
da soargilayir. Bjdahar Jldiiriib
dg yiz dave yiikii dafinani payla-
digdan sonra Xovemeaq sarayina
qgayidan Bahram sarayin igcinda
gapisi badll saxlanan bir ofaga
tus golib gapisini agdirir. O ofa-
gin duvarlarindaki  rasmlarda
Bahram yeddi gézalin sakillorini
goridr. Burada anlam baximindan
cox énamli olan o Yeddi Slkanin
sahlarimin qizlarinin adlari digge-
fo layigdir. Hind sahzadasinin
adi “Yirak’, Cin (Tiirkiistan) xa-
ganimin qizinin adi “Yigmanaz’,
Xarazm sah qizinin adr ‘Naz Ps-
ri’; Saqlab sahin qizinin adi
‘Nasrinnug’] Magrib (Marakes)
sahinin qizinin adi ‘“Arzeytun’;
Rum qeysarinin qizinin adi “Hu-
may’; Kasramin qizinin adi ‘Do-
rosti’.Yeddi sahdan besinin qiz-
laninin adr Tiirki adlardir. Nizami
bu siyasofi ilo o vaxitdaki ftiirk
cografiyasi Tiirki adlarin yarat-
digr méhtagam bir tabloda xarita-
yo alib. Dérdiincii kitabinda Is-
gandarin dili ile bu cografiyarni
daha aydin tesdiq etdiracok.

Yeddi G6ézal asarinde an ¢ar-
pici ¢ixis Bahram sahin iranlilara
olan munasibstidir. Bu minasi-
batin kékinl bilmak lgln Bah-
ram sahin nagilinin gisaca bura-
da gatirmaliyik. iyirmi il usagsiz-
ligdan sonra biricik tapdiq oglu
Bahrami Yazdgird minaccimls-
rin toklifi ile Yoman padsahi Ne-
mana amanat edir. Yoman sahi
Bahramin sgerafina  Rumdan
Simnar adli bir memar gatirtdirib
Xovarnaq sarayini tikdirir. Sara-
yin tikintisi bitdikden sonra Ne-
man Simnari sarayin an uca ye-
rinden yero atdinb &ldurtdirir.
Sonra da 8zu rahib olub yoxa ¢I-
xir. Vaziri Mlnzir sah olur. Oglu
Nemanla birlikde Bshrami da
bdyldir. Bshram ©rab, Dari,
Yunan dillerinde darsler alir.
Bahram orada elo adsan gazanir
ki ona “Necmul-Yomani” yoni
Yomoan Ulduzu ayamasi verirlor.
Bahram Ojdahani éldirib ¢ yiz
dove yukil dafinanin paylasir.
On dave yuku atasi Yezdgirds,
on dava yukl Mlnzir ilo oglu Ne-
mana, qalanin da basqalarina
paylayir. Yozdgird 6ldikdan son-
ra iranlilar qurultay qurub bu xa-
bari Bshramdan gizlatmak va
onu sah olmagdan mahrum et-
mak istayirler. Clnki onlarin na-
zorinde Bshram arabler arasin-
da bdylmisdl ve o ortamda bo-
ylmuis birisi ©Ocama — BOrab ol-
mayan, Oreb dili bilmayan, dil
ganmaz — hakim ola bilmazdi.
Olsa, iranlilarin var-ddvlatini
aroblars paylayacaq. Nizami U¢-
dérd beytde iranhlarin irqer di-
slincasini incslikle oxucuya cat-
dirir. iranlilarin bu davranisi
Bahramin qulagina catir. Onun
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bu durumda iranllara olan mi-
nasibati cox diggata layiqdir:
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‘Baxmayaraq iranlilar yanildi-
lar Graklorinda biza olan sevgini
buraxdilar

Urokds onlara gars! aciq sax-
lamaycagam yumusaqliq acar-
dir yumsaq olacagam

No gador it lrakli olsalar da
ovumdurlar tarlamda otlayan qo-
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“Sah Cinli kaniza bels sbylo-
di:

‘Olda etdiklarimi neca goriir-
son?”

Eyni adami, Fitnani, sah kimi
resmi bir magamin dili ila bir yer-
de Tatar, azca sonra Cinli xi-
tab etmak aslinda o vaxtin Cin ila
Tataristan yaxud Tirklstanin ey-
ni 6lks oldugunu vurqulayir. F.
Lukasin 1823-dski xeritasi de bu
forziyyoni dogruldur.

Fitna Bahram sahin diislince-
sine olan tengidinin diuz oldugu-
nu eylomcilbir dars ilo eloe basa
salir ki sah Fitnadan minlar déna
Uzr istemak zorunda galir. Niza-
mi bu durumu iki beytds ¢ox in-
colikle catdirir:

esitdi ki

Bahram diinyadan yoxa ¢i-
xibdi”

Bahram Xan Xaganin gatirdi-
yi Turk gosunu garsisinda daya-
na bilmadiyini gorib taktik olaraq
sahligdan ¢akilib ddvlsti gohum-
larindan birina tapsinr. Xan Xa-
gan bu durumu esitcok ordu yu-
ritmakdan vaz kegib aylancays
baslayir. Bahramin taktiki alin-
misgdi. Tlrk ordusuna qars! sal-
dirmaya ¢ixir.

3 oieds B L r
S SR Y SRR Y-

“Tirk onun amansiz Tiirk
hiicumundan elo yara aldi ki gal
gérason

Sahin polad qilinci oynadig-
da

Tirkiin qosunu qaldi siistli-

A B L e e e

‘Monim Turkiim rahmatin
agkar etdi
Oz hindusu ils yaxsi kegindi.”
Azca iralida bir daha o tanri-
cani Tirk teqdim edir:
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‘Ciin bir daha urak cakan
Tirkiim

Ciyarimda gérdii qaynar alo-
vu”

Xaosa gedan sah — ixtiyarin-
da onca naz-nemat, gézal pariler
olduguna baxmayaraq — tanri-
cayla bir araya galmak ehtirasi-
nin alovlari iginda ilan kimi qivri-
lib galmigdi. Onun bitln arzusu
o gozallar gézsli tanricaya yetis-
mak idi. O 6z arzusunu belacs

Nizaminin milli kimliyi v Vatani

airi, Tark oglu Tarkdar”

yunlanmdirlar

Oz yiinlerinde yatmaglarina
baxma hamisi pambiq tarlamda
yatanlardir

Vofasiz, das lrakli olsalar da-
ha yaxsidir sonunda garsimda
basi asagi olarlar.”

Bu beytleri Nizami azarbay-
canlilara gbéro dess idi, oldaki
magalenin arasdiricisi heg vaxt
onu Azarbaycan sairi hesabla-
mazdi.

Yeddi Gozsl sserinds Niza-
mi Bahram gahin “Fitna” adl ke-
nizinin nagilinda qizin etnik kim-
liyine isare edearok “Tatar’ ilo
“Cin”in bir dlka oldugunu ayidir.
Bahram sahla ova geden Fitna
sahin ovladiglarina terif sdyle-
moakda dozib sesini gixartmir.
Boahrama bu durum agir galib
belo deyir:
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‘Dedi: Ey badamgozlii Tatar
qizi gbézine galmir ovladiglari-
miz?”’

Neca satir sonra da:

“O boyuk Azarbaycan g
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“Sah 6z Tirkinin qinagini
bildi

Hinduluq edib qargisinda ca-
pitdi.”
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‘Dedi: “Ev sona zindan olub-
dursa,

Uzirr istoyirom minler gatica!”

Yeddi Goézsl menzumssinin
bir bagsqga bdlimi Bahram Sah
ilo Cin sahi, Xan Xagan arasinda
bas vermis olaylardir. Bagda go-
lan 8namli fakt Cin imperatoru-
nun adidir. Nizami onu “Xan Xa-
gan”, Cin ordusunu isa “Turk qo-
sunu” adlandirir. Orijinal matn-
dan Ornak:
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“Xan Xaqan Cindan yola diis-
dii savag liclin li¢ yiz min kigi
secdi.”
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‘Xan Xaqan ciin bu xabari

ylinda”

Az sonra bir daha Nizami
Bahram saha garsi savasan Cin
ordusunu “Turk gqosunu” adlandi-
rr:
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“Ceyhuna catdi siingii qorxu-
sundan

Toz-duman Tiirk qosunu-
nun gagmagindan.”

Bahram sah Yeddi Gozal
poemasinda Yeddi Glinbaz sa-
raylarini tikdirdikden sonra ilk
gbrlsinds gara glinbaz sarayin-
daki Hind sahzadssinin yanina
gedir. Nizami o sahzadaninin
gbzlerinin gbzalliyine istiaro et-
mak Uguin Turk gbzli Hinduzads
adlandirir:
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“O Hinduzads Tiirk go6zli
ceyran

miigkiin gébayindan diiylini
acdl.”

Artirmaliyiq bu arasdirmada
gaynaq kimi igladilmis slyazma
nlisxasinds Hind sahzadsasinin
adi ilk kez “Yurak”, sonra ise
“Girsk Xatun” olaraq gslems
alinib. Hind sahzadssinin Bsah-
ram saha dediyi nagil fikrimiza
g6ra Dlnya mifleri arasinda taq-
vagavramini insanlara ¢atdirmaq
Ucln deyilmis an g&zal nagildir.
Bu nadilda basabas qara geymis
sahin niye gara geymasi, Cin vi-
laystinde Madhuslar gaharina
gedib orada basina galenlar mi-
fik bir dinyada tanrigalarin, moa-
loklorin arasinda yasadi§i xaos-
da gorintulenir. Saha teqva,
arinligq, dézumlulik &rgatmays
(6yretmaya) calisan tanrigcanin
adi bu meqalanin maraq yeridir.
O tanriga 6zUnl nagildaki saha
belace tanitdirir:
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“O nazanin andamh Tiirk de-
di

Adim Nazanin Tirktazdir bil

Dedim hamdam, hammaram
olmagimiz Gziindan adlarimiz
qohumdir bil

No acabdir ki adin Turktazdir
Manim ayamam da, bil, Tirktaz-
dir

Dur Tirklor kimi atimizi ¢ca-
paq

Hindulan od-alovlara ataq.”

Nagilin basga yerinde TUrk-
taz adh tanricani Turk teqdim
edir:

dile gatirir:
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“Arzum o idi geco goldikda
Cin vo Taraz biitlorilo mey icom

Tirki zulfa belocan gatire bi-
lom Urek oxgamagi ciyara cake
bilom.”

Bu nagildaki sahi tanrica na
goadear dézmaye cafirsa da, o do-
zo bilmayib sonunda ehtirasina
enik diiglr. Tanriga isa sahin eh-
tirasli israrlari garsisinda ondan
gbzlerini yummag istayir. Sah bir
an gézlerini yumub agdigda 6zu-
nd nadilin baslarinda xaosa gal-
diyi sebadin icinds gbriib neca
bir nematdan mahrum oldugunu
anlayinca yasaminin sonunacan
basdan basa qara geyinib sus-
qunluga dalir. Sah 6z hasratini
asagidaki beytds beloca agiqgla-

yir:
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‘Bir kolga kimi igiq bulmaz-
dan bir tirktaz ayn disgib Tiirk-
tazdan”

Bu beyta birinci “tlrktaz” sa-
hin 6z saxsiyyatini tamsil edir. O
tanriganin dyldlsrini dinlomayib
istadiyini alds etmak lg¢lin dbz-
mazden birden bire saldinir. Ikin-
ci “Turktaz” ise xaosdaki tanriga-
nin adi dir.

ikinci gece Bshram sah Cin
xaganinin qizi, Yigmanaz Xatinin
yanina gedir. Yigmanaz xatin sa-
ha Iraq gahatlarinin birindski sa-
hin nagilini deyir. Sevdiyi qadin-
larda vafa gérmoayib gadinlara
nifrat edan o saha bir giin ¢inli
bir kblo satan nega dans biri bi-
rinden g&zal kaniz gatirir. Onla-
rin arasinda biri hamisindan g6-
zal idi. Sah ondan xoslanir. Niza-
mi o gozali do Tlrk xitab edir:
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‘O Tirkdan diizanbazliq gor-
diyiine baxmayaraq, Saxlaya
bildi 6ziin gah tamkinli olaraq.”

Eyni nadilin sonunda bir da-
ha o gbzal kanizi “Susan xuylu
Tark” adlandiraraq Turkllys olan
toassiblnl belacs ayidir:
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‘Eylo gordiikda o suson xuylu
Tirk susen iyli sarvina yol verdi.”

Qeysorin  qizic Humayunun
Bohram saha dediyi Xeyr ilo Sarrin
nagilinda bir daha Nizami gézallik-
dan stz aganda kirdin qizini da
“Tirk g6zli gézel” adlandirir:

(ard1 golon saymmizda)



User
Машинописный текст
№33




